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FR Plateaux FX110 pour manivelles FSA

Important : Les plateaux FX110 sont compatibles uniquement avec les

manivelles FSA disposant de 4 trous de fixation sur un entraxe de 110 mm,

positionnés de manière asymétrique (voir le schéma).

MONTAGE

Pédalier FSA Recommandation

Gossamer ABS Utiliser les vis et entretoises spécifiques d’origine.

SLK Light ABS Utiliser les vis et caches plastique spécifiques d’origine.

K-Force Light ABS

Remplacement des deux plateaux ou du plateau

extérieur seul : utiliser un kit de visserie standard pour
double plateau.

K-Force Light ABS
Remplacement du plateau intérieur seul : conserver les

vis spécifiques d’origine.

EN FX110 chainrings for FSA cranksets

Important: FX110 chainrings are compatible only with FSA cranksets with 4

fixing holes on a 110 mm BCD, placed asymmetrically (see drawing).

FITTING

FSA crankset Recommendation

Gossamer ABS Use the original specific bolts and spacers.

SLK Light ABS Use the original specific bolts and plastic covers.

K-Force Light ABS
Replacing both chainrings or the outer chainring only:

use a standard double chainring bolt set.

K-Force Light ABS
Replacing the inner chainring only: keep the original

specific bolts.

DE Kettenblätter FX110 für FSA-Kurbeln

Wichtig: Die Kettenblätter FX110 sind nur mit FSA-Kurbeln kompatibel, deren
4 Befestigungslöcher auf einem Lochkreis von 110 mm asymmetrisch

angeordnet sind (siehe Zeichnung).

MONTAGE

FSA-Kurbelgarnitur Empfehlung

Gossamer ABS
Die originalen Spezialschrauben und -distanzscheiben
verwenden.

SLK Light ABS
Die originalen Spezialschrauben und Kunststoff-

Abdeckkappen verwenden.

K-Force Light ABS
Austausch beider Kettenblätter oder nur des
Kettenblatts außen: einen Standard-

Kettenblattschraubensatz für Zweifach verwenden.

K-Force Light ABS
Austausch nur des Kettenblatts innen: die originalen

Spezialschrauben beibehalten.

NL Kettingbladen FX110 voor FSA-crankarmen

Belangrijk: De kettingbladen FX110 zijn uitsluitend compatibel met FSA-
crankarmen met 4 bevestigingsgaten op een steekcirkel van 110 mm,

asymmetrisch geplaatst (zie tekening).

MONTAGE

FSA-crankstel Aanbeveling

Gossamer ABS
Gebruik de originele specifieke bouten en
afstandsringen.

SLK Light ABS
Gebruik de originele specifieke bouten en kunststof

afdekkappen.

K-Force Light ABS
Vervanging van beide kettingbladen of alleen het
buitenblad: gebruik een standaard boutenset voor

dubbel kettingblad.

K-Force Light ABS
Vervanging van alleen het binnenblad: behoud de

originele specifieke bouten.

IT Corone FX110 per pedivelle FSA

Importante: Le corone FX110 sono compatibili solo con le pedivelle FSA con
4 fori di fissaggio su un interasse di 110 mm, disposti in modo asimmetrico

(vedere lo schema).

MONTAGGIO

Guarnitura FSA Raccomandazione

Gossamer ABS Utilizzare le viti e i distanziali specifici originali.

SLK Light ABS Utilizzare le viti e i copriviti in plastica specifici originali.

K-Force Light ABS
Sostituzione di entrambe le corone o della sola corona
esterna: utilizzare un kit di viti standard per doppia

corona.

K-Force Light ABS
Sostituzione della sola corona interna: mantenere le viti

specifiche originali.

ES Platos FX110 para bielas FSA

Importante: Los platos FX110 solo son compatibles con las bielas FSA con 4
agujeros de fijación sobre una distancia entre centros de 110 mm, dispuestos

de forma asimétrica (vea el esquema).

MONTAJE

Bielas FSA Recomendación

Gossamer ABS
Utilice los tornillos y separadores específicos

originales.

SLK Light ABS
Utilice los tornillos y tapas embellecedoras de plástico

específicos originales.

K-Force Light ABS
Sustitución de los dos platos o solo del plato exterior:
utilice un kit de tornillería estándar para doble plato.

K-Force Light ABS
Sustitución solo del plato interior: conserve los tornillos

específicos originales.
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